Casopis 5 podobami za slovensho mladino.

Stev. 8.

~ V Ljubljani 1. avgusta 1879

Leto IX.

0 poditaicah.

rijételj preljubi!
Prisli smo domév
0Od knjig in zadiblih
Ljubljinskih zidév.
Zdaj suknjo ogrni,
Pokrij si glavé,
In pilico primi
Ter pojdi z mend.
Po stdzi hodiva,
Ki vije se v hlid,
Kreniva pod giro,
Tam vidi§ jo zad.
Pod hribom prisjnim ')
Vse giblje, #vi,
In solnca se v pétji
Glasné veseli.
Nastavi pod bukve
Zeléno uhé,
Kaj ptitja beséda
Oznanja také!

Ciij! 26ba %) prepéva
In vélga?) je vmés;
A vender je zgdrel
Vie 1étodnji krés.
Tam pili sinica
V grmévji na glis,
A détel ti Kljdje,
Da slisi ga vés.
In tam &rnoglévéek )
Na véji sedi,
Otroke &lovéske
Modrosti ndi:
pPoslidaj mladina,
Ti héérka in sin!
Kaj ptica prepéva
Veséla z visin.*
»Ne i8¢ brez mére
Na svéti blagh;
Le tésar je tréba,
To Bog naj ti di.*

") Prisdjno, préko solnea leéte; sonnenseitig.

%) Stinkavec.
%) Kobilar,
4) Schwaraplittchen,
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oZa slévo se mnogo 4Ja% nijsem nikoli
Ne klinjaj ljudém, Ni 78] ni ordl;

Co zdravega spanja A vsega mi Oca
Zeljhn si odém.* Obilo je ddl.“

»Nedolinost ohréni, »V kotijah se nijsem
Osténi vesél, Se vozil nikdar;
Ob tem zadovdljen, A v gnézdi sem svojem
Kar bode§ prejél.“ Le jaz gospodér.*
Josip Karba.

Vojaka in razbojnik.
(Stara bisen,)

Prijél razbéjnik je vojika dvi,
Teh zbéZal jeden je, & drugi ne,
Postévil se mu, hrdbro se je branil,
Razh6jnika je tréssil ob zemljo.
Ko v travi mrtev lezal je razbojuik,
Plahiin se vrne ter izdére med,
Zavpije: ,kje je? kam je Sel razbdjnik?
Naj zvé od mene, koga je napadel!*
TovAris hrabri mu odgovori:
»Vpijat! da prej si kridal mi tako,
A ne podplatov kazal na bojiséi,
Z besédo glasno bi pomogel bil
Nadviddati sovriinika. — Zdaj mold,
In vtekni meé, ki vi6 ga tréba nij!
Junik z jezikom biti je lehkd;
A té%e je, boriti se 2 rokd.*

Prigdvori.
Priden #lovek ima kruha;
Glad mori samé lentha.
Kjer je lendba, kjer postavinje,
Thmkaj je bhizn hido dejinje.
Kdor ne spodtije starih lLjudij,
Tik se pod zémljo mldd izgubi.
Niégel bodi, kadar kam hitis,
Ali pazi, da se ne vsopis.
Ljubézen, vesélje do kike stvari
Najvécjo tezéivo v lehkést premeni,

Poiténje in praviea zvendita, kaker zvdn,
Zvijilea in lainika sovrdZi ta in 6n.
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Uboga Marijca.

Marijca, ljubeznjiva deklica, imajoé do dvanajst let, bila je h&i uboZnega
tesarja, ki je Zivel v nekej vasici na Stajerskem. Ubogi tesar je imel &e detvéro
manjsih otrodicev. Casi so bili slabi, draginja velika in teiko je bilo oZetu
kruha zasloZiti, da bi hranil petero otrok. Zatd je morala Marijea od hide,
da si pri tujih ljudéh poisCe vsakdanjega kruha. Da-siSe mlada, bila je vendar
tvrsto dekletce, in ni se bala, da bi ne mogla kruha dobiti; zatoraj je Sla k
nekemu kmetu, da bi mu krave pasla.

Vsacega jutra na vse zgodaj gnala je uboga Marijeca kmetove krave v
bliznjo géro na pafo. V tem, da so se krave pasle, sedela je ona v senci
koSatega hrasta in je plela nogavice svojej mlajSej sestri ali pa li¥ne koSarice,
ki se jih je pri odetu plésti naudila. Tako je Zivela Marijea vsak dan in je
bila sredna in zadovoljna. Znala je, da siromadtvo ni sramota in bogastvo
tudi % ni sreda. Bogat je le tist, kdor je zadovoljen, kdor veselo dela in se
ne bojf trpljenja.

Bilo je necega vrotega poletnega dne 1798. leta. Solnce je pripekalo im
zel6 je bilo soparno. Marijco, pod hrastom sedefo, spanec premaga, odloZi
delo na stran, zadremlje fer kmalu trdo zaspi. Ko se zopet prebudi, vidi, da
s0 se krave izgubile. Zel6 se tega prestrasi. Hitro vstane, gre najpred v géro
navkreber, potem zopet nizdolu, hodi na vse stranf, zdaj na desno, zdaj na
levo — ali zastonj, krav ni, pa jih ni. Misli si, da so krave znabiti same
odsle domdv, ker jim je pot dobro znana, zatorej pobere svoje stvari in gre
proti dému. Ali motila se je uboga Marijea; krav tudi domd v hlevu ni bilo.
Kaj naj stori ubogo dekletce? Jokajoé stopi pred gospodarja ter mu pové o
nesredi, ki se jej je zgodila. Ali gospodar je bil surov in neusmiljen Elovek.
Bésen skoéi po konei, popreti jej z debelo pestjé ter refe: ,Da se mi tak6j
poberes izpred ofi ter gres iskat Zivindet, a da se mi ne vrne, predno jih ne
najded. To ti povem, ako mi ne pripeljeS krav domév, vse kosti ti zdrobim
in potéirem I

Lacna in trepetajod od strahd se vine Marijea v géro izgubljenih krav
iskat. Solnce je Ze zahajalo in no® se je Ze priblizevala, da pride Marijea do
bliZnjega gozda, v katerem ni bila Se nikoli. MisldS, da so kvave th sem zagld
in se izgubile, gre v gozd v pogledat, ki je bil z gostim grmovjem zaraSden.
Zemlja je bila moévirna, in debela megla se je vzdigovala od tal k visku,
da se ni videlo niti najvi§je drevo pred &lovekom. Dolgo je hodila Marijea po
neznanem gozdu, ter je tako daled zasli, da ni veé znala nazaj. Trudna in
gpehana ne more ved dalje. Nogi ju bolita od hoje, ladna in Zejna je, a nima
nidesa, da bi si utolaZila glad in Zejo. Pod nekim hrastom pade na zemljé,
ter se glasno joka, a nikogar ni, da bi jej obrisal solzfce. Pozno je Ze, vse
poéiva, povsod je mirno in tiho, samo Marijéino sree je polno solz in bridkosti.
Dolgo je zdihovala in jokala uboga sirota zunaj pod milim nebom v temnem,
zapu§tenem gozdu. Naposled jo premore sén, dene desno rok6 pod glavo ter
kmalu vrsto zaspl. Ali tudi v spanji ni imela sladkega potitka; grozovite
sanje 5o jo muéile vso noé.

Kmalu potem, ko je surovi kmet Marijeo pognal od hige, pridle so krave
same domév. Kmet si je mislil, da se zdaj Marijca povrne. A motil se je.

8%
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Nagtala je nod, debela megla je pokrivala vso vas, a Marijce ni Se od nikoder.
Ko je bila Ze temé in so se ljudje spravljali Ze k poditku, poslje kmetis
nekoliko sosedov, iskat sirofe Marijce. Vso noé so jo iskali po bliZnjej gori,
kjer je navadno pasla krave, ali zastonj, nikjer je ni bilo in sosedje se vrnejo
druzega jutra doméy brez Marijee. Ko ofe to sliSijo, bili so v velicih skrhéh.
Na vse strani je isejo. Mnogo vas¢anov se napravi S enkrat z ubogim odetom
na pot, pretaknejo vse kotove, ali ne pomaga ni¢, Marijce ni, pa je ni.

Ko se Marijea druzega dne prebudi, bilo jo je strah in groza velicega
gozda, v katerem ni bila Se nikoli poprej. Vstane izpod hrasta ter poskusa
preko debelo zaraslega grmovja poiskati si pravi pot. Lakoto si je nekoliko
utolaZila z jagodami, ki si jih je nabrala v gozdu, ali strah, ki jej je stiskal
sreé, ni jej dal zaZeljenega mirt. Mislila je na pretede besede srditega gospo-
darja, Se bolj pa na svojega nesrefnega ofeta, na zapuitene brate in sestrice.

Tekla je, kolikor steju négi nesli, preko trnjevega grmovja in po moé&vir-
nem zemljiséi — a nikjer ni bilo nobenega péta, nobene stezé niti sledd
¢loveskih nog. Splezala je na najvisja drevesa, vpila iz vsega grla in prosila
Jjudi v pomod, a od nikoder nobenega glast.

Neb6 se je pooblacilo in okoli péludne je zaelo deZevati najpred le po
malem a pozneje Gedalje bolj in holj. TUhoga Marijea je bila premocena do
koZe. V votlem hrastovem drevesu je morala vedriti. Tu se je polasti nekak
Guden strah in groza, tresla se je po vseh udih, in to je trajalo do velera.
Ko na veder dez nekoliko preneha, zleze iz votlega drevesa, ter gre dalje.
Kmalu pride do neke votline pod veliko skalo, kjer je bilo nekoliko suhe
zemlje. V to votlino se potisne ter kmalu &vrsto zaspf. Spala je vso noé, in
prebudi se e le zjutraj, ko je bilo solnce Ze precej visoko na nebeskem obzorji.

Prebudivia se, éuti se slabo po vsem telesu. Komaj da 8e vstane ter
poskuga, kako bi svoj pot nadaljevala. Se nikoli ni tako pobozno molila kakor
to jutro. Da-si je popréjini dan zel6 deZevalo, bilo je vendar zelé vrode in
soparno vreme. Marijea si natrga zopet nekoliko jagod, moli svoje vsakdanje
molitvice, ki jih je na izust znala, ter gre potem dalje po Sirocem gozdu.
Ves pot jo je trgalo po glavi in huda Zeja jo je trpinéila. Telesne moci so
jej opedale in solzé v o&éh so se jej posusile, kajti jokati se ni mogla ved.
Zdajci se jej zdi, kakor da bi zadelo v gozdu nekako svetlejSe postajati. Vse
svoje modi zbere, ter spleza na visoko smreko. O veselje! tu zagleda, da je Ze
blizu kraj gozda. Naglo spleza z drevesa ter hitf, kolikor more, proti énemu
kraju, od koder se je svetlilo.

Z veliko tezavo je dospéla kraj gozda. Zna se, da je bila zel6 trudna
in spehana; ni dudo tedaj, da pade omemogla in brez vse zavésti na zemljo
pod neko drevo. Vrofina je hila huda, cvetice so vele povedale k tlam svoje
glavice in vsaka Zivalea si je iskala hladnega kotitka, da bi se skrila pred
pek6Gimi solndnimi Zarki. Tudi najzdravejsi in najmoénejdi &lovek bi bil
moral onemagati pod %gédo vrotino, koliko bolj mala in Sibka Marijea, ki je
e dva dni trpela lakoto in Zejo, k temu pa Se toliko bridkosti, da bi jih %e
cel6 odraséen ¢lovek ne mogel prestati.

Iz gozda pridedsi, mislila je, da najde kako vas, kjer bi dobrih in
usmiljenih ljudi prosila za svét in pomoé. A temu ni bilo také. Pred njo je
stal visok hrib, a nikjer nobene hiSe niti Zivega ¢loveka. Ko se nekoliko od-
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podije, poskuSa dalje potovati preko visocega hriba, Ali komaj je hodila dober
Getrt ure, zaduti, da jej pojemljejo modi, ter se me more dalje geniti. Udje
obnemorejo in Marijea se zgrudi na tla ter obleii.

Crni oblaki se prizené po nebu in bilo je slutiti, da bode huda ura.
In res se kmalu stemi kakor po no¢i. Bliski sukajo po nebu in grom bobni,
da cloveka strah in groza izpreletava. Cedalje bolj se slisi gromenje od bliznjih
gord in deZ se vlije, kakor hi mu bili vsi duski odprti.

Tiho in mirno leZi uboga Marijea, tresé¢ se po vsem telesu od strahd
in groze, v znoZji visocega hriba ter pridakuje v tej straSnej nevarnosti svoje
osdde. Zdajei se zabliska, kakor bi bilo vse v ognji, strasno zabobni in v tem
hipu {rés# v bliznje drevo. Marijea bleda kakor smrt, vsa premddena in z
razmrienimi lasmi kledi ter moli k Bogu, da bi se je usmilil in resil njenega
frpljenja. — Nevihta preneha, Solnce se zopet pokaZe na jasnem nebu in ysa
narava je, kakor prerojena.

Tudi Marijei se zdi, kakor da bi dobila novih modi. Poskusa vstati, a
vendar ne more. Po vseh udih éuti strasne boledine, &e se le kolitkaj premakne.
Zahajajofe solnce razlije svoje poslednje Zarke po okrepfanej zemlji. Vse se
vzdiguje in veseli novega Zivljenja. Le v Marijéinem srei ni veselja; dutila
je, da se jej smrt bliza v tem pustem, zapuStenem kraji. Na veder je bilo
zel6 hladno, in Marijeo je stresal mraz po noi kakor Se nikoli poprej. Mislila
si je, zdaj prihaja oni trenotek, da se preselim v boljde Zivljenje. Neb6 je
bilo ohsejano s svitlimi zvezdicami in mesec je plaval med njimi, kakor da
bi presteval te prekrasne ludice na nebeSkem oboku. Proti jutru zaspi uboga
Marijea in se prebudi, ko je solnce Ze davno razlivalo svoje svitle Zarke po
hribih in dolinah. Lafna in %ejna je, a nima nifesa, da bi si utolaZila glad
in Zejo. Zdajei slisi v bliZini izpod sive skale studenec Zuboreti. PoskuSa se
k njemu spldziti, da bi si Zejo ugasila, ali o joj! nogi ste ju tako otekli, da
jo zaboli po svem telesu, kadar koli nogé premakne. PoskuSa po rokah se do
studenca pripléziti, a tudi to jej ni bilo mogode, ker je bila preslaba. Sreca,
da vsaj solnce ta dan ni preved pripekalo na ubogo Marijco.

Se le peti dan okolu péludne blizala se je ura Mari¢ijnega resenja. Nek
pastir je tam v oblizji kozé pasel. Ko gre memo necega jarka, da bi raz-
kropljene kozé skupaj spravil, zaslifi iz daljave milo zdihovanje. Pastir postoji
in posluda, ali se morda ne moti. In res, Zalostni glas se je ponavljal. Tak6j
gre proti 6nem kraju, od koder se je slifalo milo jedanje in kaj vidi pred
seboj? O Bog! pred njim leZf uboga Marijea vsa v nesvéstji. Bilo je videti,
da se borf s smrtjo. Odi je imela zaprte, lica so bila bleda in vsi udje so
bili otrpéli. ,Uboga deklica,“ zavpije prestraSeni pastir, ,kako si prifla tu
sém na ta kraj!“ Marijea takdj odpré ofi, ko zaslisi GloveSki glas, milo po-
gleda pastirja ter ga zaprési poZirek hladne vode. V tem hipu stefe pastir
do bliZnjega studenca in jej prinese v prstenej posodi vode, da si sirofa
Marijea ohladi Zejo. Potem sko¢i hitro po jedno kozo, pomélze v skledico
malo mleka, podrobi vanj &rnega kruha, ki ga je imel v torbici, ter prosi
ubogo deklico, da bi jedla. Marijea to rada stori ter kmalu toliko okreva, da
se zavé. S solzami v oééh pogleda blazega ¢loveka, ki se jej je prikazal kakor
mila zvezdica na nebeikem obzorji. Ob kratkem mu pové vse, kako se je %
njo godilo, ter mu toZi hude boledine, ki jih Cuti v nogah. Pastirja zaboli
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sree, ko vse to &mje in solzé mu zalijd o8, ko vidi kako ste nogi otekli ubogej
Marijei. Skusal je, da bi jej &evlje izill, ali zastonj, oteklina je bila taka, da
ni bilo mogote jej obiitala spraviti od nog. Videti je bilo tudi, da se nog Ze
prisdd poprijemlje. ,Tu ni, da bi &lovek odladal,“ misli si pastir, zadene
Marijeo na hrbet in jo nese dobro uro dale? v bliZnjo vas k svojim starSem.
Vsacemu se je oko solzilo, kdor je videl uhogo Marijco v tolikih holedinah,
in vsak si je prizadeval, da bi jej kaj pomagal. Zene jo takdj sledejo in v suho
obleko preobletejo, mehko posteljo jej dad6 in jej streiejo s tednimi jedili
Tudi poXljejo hitro po zdravnika in njenega nesretnega oteta, ki je bil Sest
ur hod4 od tega kraja. Vsak bi jo bil rad vzel v svojo hiso.

Druzega dne pride ubogi ote od velike bridkosti ves pobit. O da bi bili
videli, Ijubi otroci, ubozega o¥eta, ki ni imel mird ne pokoja, odkar se mu
je bila izgubila njegova ljuba Marijea. Dan in noZ jo je iskal po vseh bliZznjih
in daljnih krajih, ter ni zatisnil ofesa od velikih skrbi in Zalosti. Veselje, da
je zopet nafel svojo preljubo héerko, se ne da popisati. — Ali to njegovo
veselje ni imelo dolzega obstanka, izpremenilo se je v veliko Zalost, ko je
videl, koliko njegova Marijea trpl. Vsi so jej lepo stregli in na njo phzili,
ali Marijea ni preboléla hudih boledin, umrla je, ko je Se celih #tirnajst dni
mnogo trpela.

Nu, dolgo ni zivel tudi ubogi ode. Zalost mu je razjedala duso, in kmalu
se je razholélo tudi telo, — prisla je smrt in ga preselila géri v nebesa k
njegovej Marijei. Za ostale otroke so skrbeli dobri in usmiljeni Ijudjé.

AR AR Tvan T.

Posteni zdravnik.

Bil je v jutrovih deZelah vladar, ki je imel na svojem dvoru zdravnika,
Honaina po imenw. Da-si je bil zdravnik zel6 postena dufa, vendar mu Sultan,
njegov gospodar, ni zaupal. Ker je bil Honain kristjan, bal se je Sultan, da
bi ne bil za njegovo smrt podkupljen od grikega cesarja, kar bi Honain na
podlagi svoje vere tudi lehko izvrfil. Sultan, bojdE se za svoje Zivljenje, sklene
izkuati zvestobo svojega dvornega zdravnika. Ostra je bila ta izkunja. Po-
klite ga namre¢ necega dne k sebi v sobo in mu refe: ,Honain, hudega
sovraZnika imam, ki mi streZe po Zivljenji, a dokazati mu ne morem njegove
zlobne nakéne. Ali izmislil sem si nekaj; prehitéti ga hodem v njegovem
z16bnem dejanji, in ti mi morad to izvésti. Poslugaj me tedaj, kaj ti pravim.
S strupom mi ga mora§ spraviti s poti. Napravi tedaj hud strup, ki bo imel
to lastnost, da &loveku gotovo Zivljenje vzame, a ne pusti na njegovem
mrtvem telesu nobenih znamenj kacega ostrupljenja.“

»Gospodar®, odgovori Honain, ,udil sem se pripravijati samo take stvarf,
ki &loveku bolezen odvradajo in mu Zivljenje podaljsujejo. Ko sem stopil k
tebi v sluzbo, nisem si mislil, da bodes kdaj kaj druzega od mene zahteval.
Ako Zeli§, da se tvoj ukaz izvéde, prosim te, da me odpusti§ iz sluzhe in jaz
grem v drugo deZelo nabirat si véd o zdravilstvu, ki mi so do zdaj e neznane.“

Iz tega Sultan takdj spoznd, da bi se Honain njegovemu povelju rad
odtegnil. Refe mu tedaj: ,Stvar, katero sem ti zaukazal, ne sme se odladati,
in moj ukaz se mora brez edloga izvésti“

Zdravnik Honain se temu brani, ne brindé se za Sultanovo pretenje.
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To Sultana zel§ razjezi, Takéj ukaZe svojim sluZabnikom Honaina v jedo
peljati ter jim tudi narodf, da strogo pézijo nanj in da skrbno opazujejo vsa
njegova ravnanja.

Z mirnim preprifanjem v svojem srci, da sramota le v pregrehah tidi,
nikoli pa ne v kéizni, prenasal je Honain potrpeZljivo nezasluZeno kazen. Delo
mu je olajevalo bridke ure v jetniSnici. Prelagal je namred grike pisatelje
v arabski jezik in pisal razlaganja o Hipokratovih spisih. To je trajalo lefo
dni. Cez leto in dan ga poklife Sultan zopet pred sé. Na jednej mizi je bilo
nakupi¢eno obilo zlaté, na drugej polno dragocénih oblagil, a na ftretjej obilo
razlinega orodja, ki je bilo namenjeno trdovratnim jetnikom v trpinfenje na
tezlnici.

nDovolj Gasa ti je bilo,“ nagovori ga Sultan z ostro besedo, ,da si
razmi§ljal 0 mojem ukazu. Ne verujem, da bi samega sebe tako sovraZil, ter
bi se %e dalje ustavljal mojej volji. Izbéri si tedaj: mojo milost in obile za-
klade, ki jih vidi§ pred soboj, ali pa ostro kazen in trpljenje, ki se ima izvrsiti
z orodjem, pripravljenem na 6nej mizi.“

»Kar sem rekel, rekel sem,“ odgovori Honain s krepko hesedo, ,da so
mi znani pripomotki le v podalj¥anje ¢lovéskega Zivljenja, a nikakor ne 6ni,
ki ga krajfajo. Moja osoda je v tvojih rokah; — ne hojim se nobenega
trpljenja !“

Zdajei se Sultanu razvedri obraz in s prijazno hesedo rele svojemu
zdravniku: ,Bodi miren, Honain! hudobni dvorjani so te dolZli nezvestobe
do mene, a po ostrej izkuSnji sem se preprical, da ima$ poSteno in zvesto
srcé. Prestal si bridko izkuSnjo in svoboda ti bodi! Samo to te prosim, da
mi poves, kdo te je nagibal k temu, da nisi izvr$il mojega ukaza?

»Grospodar!“ odgovori Honain, ,teiko mi je hilo tvojej volji se ustavijati,
ali moja vera in moj stan ste me silila k temu. KerSéanska vera mi ukazuje
tudi sovraznikom dobrote izkazovati, in prepoveduje mi toliko bolj 6nim
gkodovati, ki mi niso storili nikoli ni¢ Zalega. A zdravilstvo, iznajdeno v blagor
tloveskemu Zivljenju, rabiti se ne sme v pogubo njegovo. Razven tega moramo
ge zdravniki, predno stopimo v svoje delovanje, javno prisedi, da ne rabimo
nikoli stvarf, loveskemu Zivljenju nevarnih.“

»T0 so izvrstni zdkoni vaSe vere,“ odvrne mu Sultan; ,takej veri ne
morem odrekati svojega spoStovanja, ker ima taka plemenita nadela.“

A Y o Jos. Lawrit.
Praviéno povragilo.

Janez je bil sin premoZnega kmeta na Gorenjském. Ofe mu so umrli,
ko je bil dedek komaj sedem let star. Mlada vdova, Janezova mati, se je
morala drugié omoZiti, da bi posestvo popolnem ne propadlo brez gospodarja.
Pred zar6ko se je moralo vse posestvo in vse gospodarsko orodje popisati,
da bi se pozneje vse zopet sinu povrnilo, kadar postane polnoléten in sam
prevzame gospodarstvo. Ker pa, kakor star prigovor pravi, nesreda nikoli ne
miruje, tako tudi tukaj ni miroyala; gospodarstvo je bolj in bolj propadalo in
poslednji¢ pograbi nemila smrt tudi novega gospodarja.

V kratkem nastopi Janez svoje gospodarstvo. Vide#, da mnogih redi ni,
ki 8o hile zapisane v zapisniku, nikakor ni hotel &kode imeti, zatorej je silil
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ubogo mafter, da mu mora vse 6ne redi povrniti. Uboga mati s solznimi odmi
prosi nefloveskega sina da jej naj prizanese ker manjkajodih stvari povrniti
ne more! Ali materine solzé niso ganile neusmiljenega sina. Od hife spodi
ubogo mater, a predno gredd, prodi jim vso obleko, Se celé posteljo in vse,
kar so imeli svojega. Ljudém je bila sinova trdosrénost velika gnjusoba in
tozili so nedloveskega sina boZjej pravici Ubogo materino sreé bi bilo zalosti
podilo, ako bi je ne hili sosedje tolazili.

Nov gospodar Janez si na videz nekoliko opomore ter svojo kmetijo v
dober stan pripravi. Posestvo je zopet lepo napredovalo. Ljudjé so bogatega
Janeza spostovali in njegovo trdosrénost do matere kmalu popolnem pozabili.

Ali boZja kazen ne potiva! Blagoslova bozjega ni bilo pri hidi in Janez
je moral propasti. Izpolnil se je prigovor, ki pravi: ,Odetov blagoslov otrokom
zida hife, a materina kletev jih do tal podira.“ Tudi Janezovo gospodarstvo
se je podrlo do tal. Nevedo¢ se je zad6lzil in ker ni mogel dolgov o pravem
Gasu popladati, prodali so mu upniki vso imovino. DraZba se je imela vrditi
necega dne meseca avgusta v domadej hii. Ljudje se obilno zberd. Vro&ina
je bila velika, Zaradi tega Zeli sodnijski uradnik, da bi se prodaja vriila na
dvoristi. Hitro prenesé staro orehovo mizo pod koSato hrusko vén na dvorisde.
Drazba se pridné.

Zdajei zapazi uradnik, da se kupei natihoma nekaj skrivnostnega pogo-
varjajo. Radoveden, kakSne pogovore imajo, ustavi drazbo in vprasa ljudi, kaj
se na tihem razgovarjajo. Nih&e si ne upa stvar razjasniti. Naposled dobi nek
prileten moZanec pogum ter zaénd vsé to pripovedovati, kar smo sliSali poprej
o neusmiljenem sinu Janezu. Sodnijski sluga pa Ze pristavi, da se e prav
dobro spominja, kako je pred 15 leti ravno na tem kraji kakor danes prodajal
svojino uboge zapuiiene matere. Tudi sosedje temu pritrdijo ter rekd, da je
to otitna kazen boZja in pravidno povradilo za sinove hudobijo.

Ljubi moji otroci! spomnite se vefkrat na to resnino prigedbo in se
nikoli ne pregresite nad svojimi starsi. Ne Zalite jih zdaj, ko ste %e mladi,
a slufajte jih tudi pozneje, kadar vam kaj dobrega sovetujejo. Spostujte jih
ter jim prejete dobrote po modi povradujte. Kako veselo je videti hvaleine
otroke, ki s svojimi starSi prijazno, v miru in sre¢i Zvé do njih poslednje
ure, a S cel6 po njihovej smrti se z veseljem in hvaleZnostjo spominjajo
svojih starSev. Tacih ofrok je ljubi Bog vesel in izpolnila se bo nad njimi
obljuba Cetrte zapovedi boZje. Taki otroci bodo dolgo in sredno Ziveli, a po
smrti se bodo pri dobrem Bogu v nebesih s svojimi ljubimi starSi veselili.

] Leopoldina Krsnik.
Breskve.
(Iz francoskega.)

Delavec, prifedsi necega dne iz mesta, prinesel jé svojim otrokom petero
lepih breskev, kakornih Se nikoli niso videli. Strmdé gledaje otroci rudefe,
s tenkim mahom pokrito ovodje (sadje) ter so ga zel6 veseli.

Oce so svojim Stirim otrokom dali vsacemn po jedno breskev, a jedno
je dobila mati.

7 veCera, ko so se otroci spravljali spat, vpraZajo jih ofe, kako so jim
breskve digale.
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»Dobre so bile, ljubi oe,“ rede najstarvejsi otrok, ,imajo prijeten, sladek
in kiselkast okus. Kostico sem spravil, hoem jo vsaditi, da bom tudi jaz
imel tako drevo.“

nDobro,“ redejo oe, ,vidim, da misli¥ na prihodnost, kakor vsak priden
gospodar; to je pametno od tebe.“

»Jaz sem svojo breskev snedel,“ zavpije najmlajsi otrok, a koitico sem
stran vrgel, in mati so mi dali Se polovico od svoje. Oh! bila je tako sladka,
da se mi je kar razeedila po ustih.“ .

»To ni pametno,“ recejo ode, ,ali ti si sforil kakor otrok, in to je tvojej
dobi primerno. Imel ho¥ v Zivljenji ¢ mnogo priloZnosti, da rabid pamet,
kakor se ¢loveku spodobi.“ |

Nato refe drugi sin: ,Jaz sem kosdico pobral, katero je moj bratec
prod vrgel, razklal sem jo in pojedel jederce, ki je tudi sladké kakor oreh,
a svojo breskev sem prodal ter za njo dobil toliko denarja, da lehko kupim
dvanajst druzih pri prvej priloznosti, ko pridem v mesto.“

»@16di ga, pametnjaka!“ redejo ode z glavo kimajod,“ res jako pametno
od otroka. Daj Bog, da bi ne bil druzega kot trgovec!“

»A kaj ti Tone?* vpradajo ofe. — Tone odgovori: ,Jaz sém nesel svojo
breskev sosedovemu Martinku, ki ima mrzlico; ni je hotel vzeti, a polozil
sem mu jo na posteljo in odSel sem.“

,0, dobro, dobro!“ redejo ofe; ,kateri izmed vas je svojo breskev naj-
boljSe obrnil 2+

»Tone!“ zavpili so. otroci jednoglasno. — Tone je moldal, a mati soga
ohjeli in poljubili s solznimi odmi. Poslovenil. B. F.

Spijoci Jezuscek.

Bila je zgodnja poml4d. Svetej druZini v Nazaretu je primanjkovalo drv.
Ko torej sv. JoZef necega jutra seZe po sekiri, da bi Sel v gozd iskat drv
za kurjavo, takdj je pridni Jezudtek tudi na nogah, pois¥e svoj kddek, ter
gre s svojim rednikom iz d6éma. V gozdu obedva pridno delata; sv. JoZef z
dobro nabrufeno sekiro drevesa podira in veje seka, a mali JezuiGek jih nosi
na zeleno trato ob kraji gozda, da bi jih potem zvozila domév. V mali kések
pa hoe na vse zadnje Jezuitek nabrati Se drobnih tresik, da bi ljuba mati
Marija imela tudi kaj te drobnine pri rokah za podkurjavo. Od pridnega dela
in tékanja so mlademu Jezustku plamtéla nedolZna lideca kakor rudeda jutranja
zéirijay ves fruden in poten se vsede na mehek mah pod neko smréGico, poleg
katere je rasla tudi prijazna breza. Pticki so tako ljubeznjivo 3ebetali, da se
Jezustku malo zadremlje, nasloni se v smredjej senci na mehek mah in kmalu
sladko zaspi. Ko mah, smredica in breza Jezu%tka spati vidijo, silno se raz-
veselé. Zelds, da bi svojemu mlademu stvarniku kolikor mogote ustregli,
poZene mah prelepe cvetice iz svojih koreninic, da bi imel Jezuitek lepdo
posteljico; a smrefica in breza magnete svoje goste vejice k tlam, ter naredite
okoli njega zelen, hladen Fotordek. Ko se Jezustek prebudi in vidi, kako mu
so mah, smreéica in breza postregli, zeld je tega vesel, vzdigne svojo desno
rodico in jih blagoslovi. Zato Se zdaj o svetem boZinem &asu rabijo otroci
mah za jaslice, in postavljajo na sv. Telesa dan Ijudjé smrekove mlaje in
brezove veje ob cestah, koder hodi procesija. Posl. Rod. Podratitovski,
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Solarska k sv. Duhu.

S krepkim glasom zapojimo,
In zaupno vsi recimo:
Pridi, pridi sveti Duh!
Prvi dar nam daj modrosti,
Vir presladkih vseh blagdsti;
Pridi, pridi sveti Duh!
Umnosti nam Zari vlijaj,
Srea k dobremu zavijaj;
Pridi, pridi sveti Duh!

" Dar nebeski tvoj’ga svéta,
V stiskah naj pomoé obéta;
Pridi, pridi sveti Duh!

Daj mo&i k svet6sti pravi,
V vsakej zmfgati skuSnjavi;
Pridi, pridi svefi Duh!
Daj, da lehko se udimo,
In lepé Bogu sluZimo;
Pridi, pridi sveti Duh!

Daj- poboZno nam Ziveti,
Po svetosti hrepeneti;
Pridi, pridi sveti Duh!

Daj nam v strahu ti sluZiti,
Po ofrogje te ljubiti;
Pridi, pridi sveti Duh!

Miloljub.

QIR

Kar danes lehko stori$, ne odlasaj na jutri.

Trgaj cvetke, ko evetd,
Jutri morda zvénejo;
Cvet se posufi, —
Hitro ¢as bezi!

Danes priliko imas,
Mnogo delo da kondas;
Jutri morda ne, —
Zdaj podvizaj se!

Dobrih del poprimi se,
Da kesal ne bodes se,
Ko prepozno bo —
Ure minejo!

Hipa zamudite ne,
Vsacega porabite,
Opominjam vas —
Hitro mine éas!
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Poljaki.

Znam, da ga ni med vami, ljubi otroci, ki bi ne bil %e slifal, kako stra¥na
osoda bi bila skoraj zadela prestolno mesto Dunaj, ko ga je Kara Mustafa
1683. leta s strasno silo od 200.000 mo% in s 300 topovi oblégal. Slabo bi
bilo nasej obénej ofetnjavi, ako bi se bilo Turkom ta pot posredilo Dunaj
vzeti, in to bi se bilo tudi zgodilo, da ni prihitel Avstrijcem na pémo¢ poljski
kralj Sobieski IL, kateri je 8 svojimi hrabrimi Poljaki razgnal divje Cete ne-
vernikov. Bila pa je tudi takrat Se zlata doba poljske slave, na katero se e
zdaj vsak Poljak s ponosom spominja. Ali vsled vednih domalih prepivev
razpadlo je staro poljsko kraljestvo, in prorokovalna beseda Koscinskega:
,Finis Poloniae!** (konec je Poljske!) velji # za nase Case, ker nekdajna
Poljska je morda Ze za vselej iz povrija Evrope izginila.

Poljaki prebivajo dandanes pod tremi vladarji in sicer v Rusiji, Avstriji
in Prusiji. Defela, v katerej se nahajajo v Avstriji, imenuje se: Galicija; a v
Prusiji: Slézija in Poznanj. Njih &tevilo znafa 9,492,160 dus, katerih polovica
odpada na Rusijo. Da-si se tudi nahajajo pod tremi vladarji, vendar je njih
mejsobna zveza dosti tesna, in prav lehko je dobiti knjiZevme izdelke, ki se
izdavajo v jednej drZavi, tudi v drugej in nasprotno.

Glavno sredis®e poljske knjiZevnosti je kraljeva VarSava, ki steje 252.000
prebivalcev. Na Nemskem je kot poddruzno srediite mesto Poznanj s 56.000
prebivalei, a na Avstrijskem mesti Levov in Krakov. Levov, kjer se pa Ze
tudi dosti Rusinov nahaja, #teje 87.000 prebivalcev, a v Krakovu jih je le
blizu 50.000. V zadnjem mestu nahajamo tudi slavnostno akademijo, ki je
7e mnogo storila za rdzvoj poljske knjiZevnosti.

Zgodovina poljske knjizevnosti sega daled nazaj v prejina stoletja. Vsled
tega premorejo Poljaki mnogo raznovrstnih knjig. Zlasti vsako izvrstnejso
anglesko, francosko, italijansko, nemgko in celé madjarsko knjigo najdemo Ze
prevedeno v jezik poljski.

Izmed premnogih poljskih pisateljev najbolj znan je gotovo preslavni
Kraszewski. Ne samo, da je vse, kar pifie, lepo in izvrstno, temve® tudi plo-
dovitost njegova skoraj da ne najde prispodobe. Slavni pisatelj poljske biblio-
grafije K. Estreicher je nadtel njegovih knjiZevnih del Ze blizn do 600; a
v pretefenem letu obhajala se je tudi petdesetletnica njegovega knjiZevnega
delovanja, katere se je udelezila tudi vedina ruskih udenjakev. Izmed mnogih
pesnikov gotovo prvo mesto zasluzuje Mickiewicz in Slowacki. Tzmed ugenjakov
dela vsemu Slovanstvu posebno &ast zvezdoznalec Kopernik, kateri je prvi
zatel ufiti, da ne teka solnce okoli zemlje, nego le zemlja okoli solnca.

NajzalostnejSe za vsacega Slovana je, da se Poljaki le malo brigajo za
ostale Slovane; nu pa tudi fu so nekatere izjeme. Také postavim je spisal
W. Bogustawski zgodovino LuZitkih Srbov. Zmorski je preskrbel prevod
nekaterih srbskih nérodnih pesni; Cyryl je prevdl iz francoskega knjigo: Slo-
vani pod turfko in avstrijsko vlado; Nakeski je nadrtal: Sésede ndrodov slo-
vanskih; Pawinski zgodovinsko -nérodopisni obraz ,Serbia“, a drugih spisov,
ki bi se bratovsko ozirali na druge Slovane, bi sedaj le zastonj iskali. Pozabiti
se pa ne smé, da je bilo v zafetku tega stoletja prav dosti slovansko zavednih
moZev, kakor so: Linde, Potocki, Surowiecki, Carnocki, Rakowiecki, in da je
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bil tudi zhiratelj ,Kranjskih ndrodnih pesni“ gospod Emil Korytko poljske
nérodnosti.

Za poljsko mladino do sih dob Fe ni pisalo mnogo pisateljev. Znamenitejsi
poljski Casopis za mladino je ,Otroji prijatelj“, ki je zadel od leta 1861 po
jedenkrat na teden izhajati. Vseh Gasopisov poljskih je bilo 1877 1 151, od
katerih jih izhaja 58 v Varfavi, a 24 v Poznanjskem. i —ki—.

Crtice iz ruske zgodovine.
(Po Nestoru priobéuje A. K.)
Svetopolk ubije tri svoje brate. (10I5—1019. I.)

Boris, ne nadedsi Pedendgov, povrne se z vojsko, in pride vést k njemu:
sotec ti je umrl.“ Gorko se je plakal Boris po otci, a druZina otéeva mu
rede: ,ti imad druZino otéevo in voje! Pojdi, sédi v Kijevu na stol otca svojega I
On rede: yne bodi meni poloZiti roke na brata svojega staréjSega; e mi je
otec umrl, to mi t4 bodi v otca mesto.“ To slifav§i voji razidé se od njega,
a Boris ostane sam z druZno svojo na Alti réki. Ali Svefopolk, izpolnivii se
brezzakonja, poflje k Borisu in refe: ,hofem s tobdj ljubezen iméti, in do-
dam Se k temu, kar imad od otca,“ misld¢, kaké bi ga pogubil. A Svetopolk
pride po no¥i v Visegrad in skrivije poklite k sebi nécega PutSo ter viSe-
grfidske boljarce in jih vprase: ,ali ste moji z vsem srcem ?“ — ,Glave mo-
remo poloziti zd-te,“ odgovoré Putia z Videgradei. On jim rede: ,ne povédite
nikomur, nego idite in ubfjte brata mojega Borisa!“ Obétajo mu to stvoriti.
Posldni pridejo po noéi na réko Alto, kjer je bil Boris, in podst6pivii bliZe,
zaslisijo blazenega Borisa, pojééega zajitrenjo, kajti bila mu je uZe vést, da
ga hoté pogubiti.

Kadar se je Boris pomdlil, 1éZe na pdsteljo, in evo, napddejo, kakor
zverf, okolo ¥atdra, ter ga nasinejo s kopji in prebddejo Borisa, a slugo nje-
govega Jirija, padSega ndnj, tudi prebodejo Z njim. Ta mladénié je bil rojenjd
ogersk sin, ki ga je ljubil velfko Boris ter vzlozil nanj grivno ?) zlito veliko,
v katerej je stdl pred njim, ter izbili so tudi S druge mnoge od druZine Bo-
risove; a Juriju temu nijso mogli naglo snéti grivne, ter zaté useké njega
gldvo, in také snemé grivno a glivo odvrZejo proé. Borisa zavijé v fatdrno
plitno, vzlozé na kéla ter ga odvezé (odpéljejo) Se dihajoCega. Kadar Sveto-
polk zvé, da %e dide, poslje dva Varéga, ter eden njiju izvléde med in mu ga
zasadi k sreu.

Svetopolk, ubiv&i Borisa, pomisli v sebi, kakd bi pogibil tudi Gléba, ter
podlje povédat Glébu, kateri S nij znal o smrti otea svojega: ,pridi naglo!
otec te zove; nij zel6 zdrav !

Naglo vséde Gléb na konja ter otide v Kijev z mdlo druZino; kajti bil
je poslisljiv otcu. Ali uZe na poti mu pride vést iz Novega Grada od Jaro-
slava : ,ne hodi v Kijev! otec ti je umrl, a brata Borisa je ubil Svetopolk.“
Slisavsi Gléb o smrti otea in brata svojega, zaplade zels in zadne moliti; ali
nahédoma pridejo od Svetopolka, poslini mu na pogiho, in po njih povélji
G1éba umori Toréin, njega pévar. %)

) Grivna, veriga; die Kette.

?) Povar — véra, kuhar: variti, kubati,



125

Potem ubije Svetopolk Se tretjega brata, Svetoslava, ki je bil zbéZal
v Ogre; a ubojniki so ga dohitéli. Zdaj zatne Svetopolk premisljati: ,pobijem
vse brate, in primem vldst rusko sim.“ A kazen se mu je uZe bliZala iz
Novega Grada.

Novogrédei dadé Jaroslavu obilo vojske ter on otide na Svetopolka. A
tudi Svetopolk pristroji brez Cisla vojske, Ruskih in Pedenégov, ter izide proti
Ljtihéu. Brata stojita obd proti sebi po obéh bregovih Dnépra, ter nijso sméli
ni ti na ¢ne iti, a ni 6ni na té. Také sta tri mésece stala. Zgodi se, da
zatne vojevoda Svetopolkov, jezdé poleg bréga, karati Novogradee: ,kdj ste
prisli s tem hromecem P (Jaroslav je bil hrom.) ,A vas, ki ste sami plotatki, *)
prisilimo hrame tesati naSe.“ Novogradei, o slifavdi, reké Jaroslavu: ,jutri
se prevezémo nfnje; Ce kdo nb pojde z nami, sami ga posédemo.“ Bilo je
uge v zémraz. %) Svetopolk je z vojsko stdl mej dvema jezeroma in pil vso
no¢ z druzino svojo. K svitu se Jaroslav z vojsko prevéze, a Novogradei
potem odrinejo ladije od brega, in poidd proti sebi ter se sestépijo na mésti.
Bila je sééa zld, in Pedenégi nijso zaradi jezera mogli pomagati Svetopolku,
ter Novogradei pritisnejo Svetopolka z druZino k jezeru, da vstépijo na 1éd,
in oblomi se Z njirii 16d ter zmagovati zadne Jaroslav, a Svetopolk zbeii v
Léhe (Poljdke). Jaroslav séde v Kijevu na stol otéev in dédni. Bil je teddj
Jaroslav 16t dvajseti in osem.

Druge 16to pride Svetopolk zopet na Jaroslava z Boljeslavom, kraljem
lédskim (poljskim). Jaroslav z Varégi in Ruskimi prestréZie Léhe (Poljdke)
na reki Bugi. Imel je Jaroslav krmflea %) in vojevodo, po imenu Budi, ta
zatne uk4rjati kralja Boljeslava, govordé: ,s treskd ti prebbdemo tolsti trebuh !
Kajti bil je Boljeslav velik in teZek, da ni na konji mogel nij sedéti, a bil je
umen, ter je rekel drufini: ,fe vam tega ukéra nij 7al, jaz jedini poginem !“
Vséde na konja in vbréde v réko ter za njim voji njegovi. Jaroslav se nij
utégnil izp6léiti, 4) in potolde Boljeslav Jaroslava, ki ubezi sé §tirimi mozmf
v Novi Grad, a Boljeslav vnide v Kijev s& Svetopolkom. Lédska vojska se
razvéde po mestih. A skoraj se pokaZe Svetopolku, da so trdi taki gostje,
in ukaZe izgnati Léhe. Teddj pobégne Boljeslav, oplénivsi Kijev, in pride v
svojo zemljo.

Kadar je bil Jaroslav pribéZal v Novi Grad, hotel je uZe iti za morje,
a Novogradei mu nijso dali, reko: ,hoéemo se i Se biti z Boljeslavom in
Svetopolkom !¢

Zané zbirati novee in vojsko ter poklidejo Varége. Svetopolk, hivsi
brez Boljeslava, kadar je zvédel, da ide brat ndnj, zbeZ v Pedenége, sklice
tam silo tezko, ter z njé pride na Jaroslava. SreCata se brata na bregu Alte
réke. Bilo je v petek, in jedva se pokaZe solnce, sestépijo se obdji, in pricéla se
je sééa, kakersne Se nij bilo v ruskej zemlji. Sékali so, za roke se grabéd,
in trikrati so se posprijéli, da je kri v doline tekla.

K vederu Jaroslav premore, a Svetopolk zbeZi. Mej beZinjem napade nanj
strana groza. Kostf so mu razslabéle, da nij mogel sedéti na konji, ter nosili

) Plotnik je, kdor déla ploti; tudi tesér.

?) Zémraz, zafetek mraza.

%) Krmilec je uditelj: krmilo, Steuerrnder.

‘) TzpélEiti se; svoj polk (vojsko) v bojni réd postaviti.
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80 ga na nosilih in prinesli k Bréstju. A on je rekel: ,pobegnite z mendj;
Zen6 za namil* A nij bilo nikogar v sléd gonéega, vender so beZali Z njim.
A on je leZal v nemoéi. Vzdigoval se je in krical: ,evo, Zen6! Pobegnite!“
Nij se mogel trpéti na jednem mésti, in také je prebezal 1édsko zemljo, gnan
z hoZjim gnévom, ter je prigel v pust kraj mej Léhi in Céhi, kjer je izpro-
vigel svojo duo.

Jaroslav se vrne v Kijev; a dolgo S nij bilo mird po ruskej zemlji.
Péto leto se vzdigne drug brat Jaroslavelj, Mostislav, knez Tmutorokanjski,
in pride ndnj z vojsko. On je bil hraber in izkuSen v bojih. Jaroslav je
tedaj bival v Novem Gradu, in pozval je Varége ter oddel na brata. Snideta
se pri Listvenu. Mstislav je z vecera vpéléil svojo druZfno ter postavil Séverce
v &elo proti Varégom, a sam je stdl z drukino svojo po obéh krilih. Kadar
pride nod, bila je temd in bliski in grom in deZ Rede Mbstfslav druZini
svojej: ,,pojdimo nénje!* Ide Méstislav, a Jaroslav proti njemu. Sestopi se
Gelo, Séverci z Varégi, in trudili so se Varégi, sekajéé Séverce; a potem
nastopi Mestislav z drufno ter nadne sekati Varége, in bila je séfa silna, a
sveffli so bliski, blesketalo se oroije, ter bila je groza velika in séa silna in
stradna. Jaroslav je zbeZal potolden. A Mastislav poslje k Jaroslavu, rekéc:
»86di t na stoli svojem v Kijevu, ti si staréjsi brat; a meni bodi ta stran
Dnépra!* Od tega dasa je mej brati bil mir. A kadar je Mestislav umrl,
1036, L, potem je bil Jaroslav samovldstec ruskej zemlji. (Dalje prih.)

Priredepisno - natoroznansko polje.
Borov vestec.

Med metulji je svilni prelec
Jjedini raetulj, ki donasa &loveku
obilo koristi, drugade so nam vsi
drugi metulji manj ali bolj skod-
ljivi. Po velikosti in Zivijenji de-
limo metulje: 1) v dnevnike,
to je take, ki letajo po dnevi,
najrajie pri solnfnem svitu;
2) v vé5&ece ali somrad-
nike, to so taki metulji, ki
letajo navadno le v somraku;
8) v ponoénjake, ki so po dnevi navadno skriti in samo po no& Igtajo
okoli; 4) v metuljéke, to so najmanjsiin po Stevilu na,]moéne_,]él .metul'_u, ki
imajo dolge, SGetinaste tipalnice in zel6 tenko truplo. — Metulj, ki ga imate
denes v podobi pred seboj, pristeva se k somrafnikom ali veéée(:,am. Ta..
metulj ima celoroba, nenazobéena krila. Prednji krili ste ye'pelastl 8 tremi
rnimi progami po sredi, a zadnji ste rujavkasto sivi. Zadek je €rno in belo
pasast. Gosenica tega metulja je zelenkasta, rujavo in belo progasta, ter Zvi
na born, smreki in jelki, kjer je vetkrat zel6 Skodljiva. Ta velika sovraznica
borovemu drevju se pokaZe najpred po listji ter lazi potem tudi po vejah.
Pokondajo se te gosenice, ako se po letu pridno pobirajo in ofresajo ter potlej
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pomoré. Dobro jo tudi, ako se po zimi, v poznej jeseni ali zgodaj v pomladi
iz goada, v katerem se je vgnjezdil ta Skodljivi mrdes, pograhi nastilo prav
do Cistega in se se#g®, a to zaradi tega, ker se gosenice v mastilu rade za-
predejo. Iz mesickov, v katerih gosenice kakor v grobu podivajo in spé, izleti
metulj, ki zaleZe jajieka, iz katerih se potle] gosenice isvalé. Metulji letajo
le zyedera in po nodi okoli, a po dnevi mirno depé na skorji horovega drevja.
Jajea lezejo med razpokano skorjo.

Vsi veddeci §vigajo kakor strela hitro po zraku, a to navadno le v
mraku, nekateri tudi pri belem dnevu. Za hitro in vztrajno letanje jim sluzi
moéno, debelo truplo, in ozki pa dolgi prednji krili. Zadnji krili ste kratki,
ter ste s prednjima po dlakovem Sopku zvezani. Tipalnice imajo ti metulji
vedjidel kratke in v sredi debelejse nego na koncéh. 24

Strupene rastline.

0d meseca junija do avgusta cvetd“po nasih vrtih precej visoka rastlina,
ki nosi v vrhu enojnat, mnogocveten grozd vijolitastih, visnjavih ali visnjavo
belih cvetov, ki imajo visoko Zelado. To je pravi oméj, preobjéda,
lisjak ali vrajnica (Aconitum Napéllus, echter Bisenhut), Ta rastlina ima
iz ved, répi podobnih gomoljev sestavljeno &rno koreniko. Enojnato steblo je
porasteno s temnozelenimi, svetlimi, dlanasto 5 do 7 krat razcepljenimi listi.
Plod obstoji iz treh marazen stojetih megickov, ki se po-dolini razprezajo ter
imajo v sebi ostro, trirobato, strupeno zrnje. Prava preobjeda je zel6 strupena
rastlina, posebno njena korenika. Raste le po viSjih gorah in planinah; po
vitih jo sadé zavoljo lepSega. Te rastline imamo po ved vrst; nekatere imajo
rumeno, pisano ali tudi belo cvetje in so vse strupene.

Razh@dnik ali pasje zeli€e (Solinum nigrum, schwarzer Nacht-
schatten) je zelis®e, ki raste ob cestah, omejkih, po grobljah in neobdelanih
krajih prav pogostoma. Bela, vitka korenika, ki se s svojimi vejnatimi kore-
ninicami obirno razprostira, poganja k visku stojede, Stirirobato: yejnato steblo.
Zeliie je enoletno, malo kosmato in preko 3 decimetre visoko, Peceljuati
listi so jajéasti in zamolldo temnozelene barve ter imajo jako neprijeten duh.
Beli eveti so podobni krompirjevim cvetom, so pa mnogo manjsi in stojé v
peceljnatih GeSuljah ob stranéh stebla in vejic. Plod so svitlogrne, kakor grah
debele jagode. Sok teh jagod je rudeckast, sladko-kiselkastega okusa, digi
neprijetno in naredi boletine v Zeloden, omotico in krf. Kure in race poginejo
od takih jagod. Cveté meseca julija do oktobra. Cvetje, zrele in nezrele jagode
vidimo ob enem na tej rastlini.

Grenkoslédd ali grenkosladni razhidnik (Solinum duleamérs
bittersiisser Nachtschatten) je polugrm in raste ob vodah in po mokrih gozdih.,
Njegove veje so zelnate, leZ6 na tleh ali pa se spenjajo. Jajéasti listi so pri
dnu mnogokrat sréasti, najvisji so tudi sulidasti. Vijolidasti oveti so nekoliko
nazaj zavihani in krompirjevim cvetom podobni ter stojé v stranskih, kimastih
nepravih kobulih. Male jajcaste jagode so 3krlatno rudede, po katerih &lovek,
ako jih zavZije, motno bljuje. Grenkosldd je omotno strupena rastlina; njegove
veje imajo s prva zoprno grenek, a pozneje osladen okus,

J. Kotuik,
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Razne

Kratkoéasnice.

* Umirajoc kmet je svojo poslednjo
voljo tako-le zapisal: , Nifesar nimam,
dolZan sem mnogo, ato, kar Se ostane,
zapuidam siromakom.

* Nekdo je imel mlin in gostilnico,
skupaj pod jedno streho. Necega dné
mu pivei oditajo, da ima premajheno
mero za pijado, katero jim prodaja.
»Ni¢ ne goljufam,* rede jim posestnik ;
n2a kolikor imam v gostilnici pre-
majheno mero, za toliko imam vedjo
v mlinu, kadar vam in sebi merim.“

* V nekej druzbi so pripovedofali,
da je nek &lovek stavil, da ne bode
24 dni niti najmanjSe stvarce jedel,
pa da je stavo tudi dobil. ,Za denar
tudi jaz kaj tacega naredim,“ rece neka
zvita buda v veselej druzbi. ,Kake
to?¢ vpraSajo ga njegovi tovarisi. ,Prav
lehko,“ odgovori 6ni, ,ker po nod bi
jedel, a po dnevi bi spal.“

* Zakaj niso vaSi zvonovi lepSe
vhrani,“ vpraSa mesGan bliZnjega vas-
dana. I zato, ker jih imgjo le neumni
otroci v rokah,“ odgovori kmet.

Slovstvene novice.

* Dragoljubei. Zbirka pouénih
pripovedek. Nabral in spisal Ivan
Tomsié, uditelj na ¢ kr. vadniei v
Ljubljani Zvezek I — Tako seimenuje
najnovejia 94 strani debela knjizica v 8° ki
obsega 40 miénih povestic za nado slovensko
mladino. 8 to knjiZico je ustanovljena pod-
loga tako imenovanej ,KnjiZnici za slovensko
mladino;* zatorej naj bi vsak, kdor premore,
podpiral to obée koristno podvzetje. Drago-
Ljubei veljajo trdo vezani s platnenim hrbtom
45 kr. in se dobivajo pri ,Vrtéevem ured-
nigtvu® kakor tudi pri kujigarju Giontimi-ju
v Ljubljani.

* Slavéek. Zbirka Solskik pesmi.
Vglasbil Anton Nedvéd, c. kr, uéitelj
godbe. Prva, druga in tretja stopnja.
V Ljubljani. Natisnil R. Milic 1879,
— Tako se glasi zbirka Solskih pesni, ki jih

stvari.

je dal v treh liénih zvezkih na svetlo nad
obde znani skladatelj Ant. Nedvéd, Take
zhirke je bilo Zivo potreba v naem doma-
dem slovstvu ter mislimo, da jo bodo nasi
slovenski uditelji z velikim veseljem pozdra-
vili. Cepa L in II. zvezku je vsacemm po
20 kr.; III. zvezku 30 kr.

* Slike za hrvatske i slovienske
poviesti za gradjanske i viSe djevo-
jadke udione. Prema §kolskoj osnovi
sestavio Janko Tomié, uditelj vise
djevojaike uédione u Karlovew —
Tako se imenuje 188 strani debela knjiga v
8% ki je velike vainosti za vse 6me, ki uéé
zgodovino v ljudskih Solah, Mi to knjigo
ivo priporotamo vsem Onim, ki so hrvat-
skega jezika zmozni,

Uganke.

1) Kdo nam na ofi kri pije?

2) Po mérji hodi, pa si nog ne zmodi.
Kdo je to?

3) Katere verige so se same skovale in
razkovale ?

4) Spredaj kakor &efelj (glavnik), v
sredi kakor jagnje, a od zadej kakor srp.
Kdo je to?

5) Vsa krava &ma, samo trebub ima
rumen ?

6) Dokler je #iv, hrani iive, a mrtev
dive nosi ?

7) Sto prstov, pet krstov, a samo Stiri
dus; kaj je to?

8) Lesen pes na potoku laje?

9) Majheno, okroglo, beii iz temnice
v temnico, ter ves svet obide. Kaj je to?

10) Kaj je moénejie od morja?

11) Kaj je moénejse od valov?

12) Kaj je moénejse od zemlje?

13) Manjée kakor matka, a visje kakor
ti; kaj jo to?

(Odgonetke uganek v prihodnjem listu.)

LISTNICA. Gosp, —kl— v A.: Z raslituim
delom =zalo¥eni, nismo %e mogli vseh Vaiih spisov
pregledati, Storili bomo to zdaj o pofitnicah in Vam
potem svoje muenje rasodell. — Zaporski v Lj.: Vaia
pesen ,Tujéek ne ugaja v tej obliki nalemu listu.
Treba bi yso predelati, S Casoma Vam kaj boljiega
izpod peress potefe. — J. B. K. v Lj.: Nekoliko
Vaiih umotvorov porabimo siasoma v nafem listu.
Hvala! — R.K.vK,: Vaie poslovilo nam je prepomno
dolo za denagnji list; pa tudl tacih stvari ,Vrtec* ne
sprejema,

Tudatelj, zalofnik in urednik Ivan Tomsié, ~ Natisuila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.
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